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D: Samtliches Verpackungs- und Befestiqungsmaterial zum Schutz von Kindem e ochrdnite tak deti. Uschovajte prosim informacie. BG: Otcrpanere
entfernen, Informationen bitte aufbewahren. GB: To prevent any possibility of injury, o BCHYKY ONAKOBYHM Y MPMKPENBALLY MaTepHany 33 be30nacHoCTTa O+
remove all packaging and securing devices hefore giving to a child, Please keep this information, 4a petara, Mona 3anasere wigopmauwara. RO: A se indeparta

F: Pour la sécurité des enfants, retrez lensemble des emballages et des éléments de fixation,  pentru protecta copilor toate materilele de ambalaj i fixre. Descriere; Jucarie. Ya rugam $d
Veuillez conserver les informations, I: Per a slcurezza dei bambint allontanare dalla loro portata ~ pstrati informaiile. UA: BikibTe eCi Ny 1104 Matepia T waTepiani A Kpinness, wob
tutto il materiale di imballaggio e di fissaggio. Conservare le informazioni, NL: Verwiider al het rapaiTyBani Gesnery Aired, Mpocmo 3beperty sl AR Jesdlsg g lecseld
verpakkings- en bevestigingsmateriaal voor de veiligheid van kinderen, Gelieve deze informatiete 5 4%, [ olisb Sp OPIJE 56l UC.;&u[_go soolel Gud O@sge
hewaren. E: Quite todo el material de embalje y de fijacion. Manténgalo fuera del lcance de o ,ﬁ&ug JIbGd. s IWlpodlh OlJpgJaplos BS: e nego ifo proizyod date
nifios, Conservar las informaciones, P: Remova todo o material de embalamento e fixagdo  getety.

Klonite svu ambalazu | bezbednosne uredaje da izbegnete mogucnost povreda. sacuvay'e

paraqarantir a protecedo das criangas, Por favor, guardar estas informag0es. DK: Flemtil beskyttelse  oye informacije za eventualne buduce potrebe.
af hom samtlige indpaknings- og fastgarelsesmaterialer. Opbevar informationer, S: Tag bort alt

forpacknings- och fastmaterial or att inte utsdtta bar fr fara, Vr vénlig och spara informationen.
FIN: Poistakaa kaikki pakkaus- ja kiinnitysmateriaalit lapsen turvallisuuden takaamiseksl. Slyta
iedot, N Av hensyn til barmas sikkerhet mé forpaknings- og festematerialene fiermes omgdende.
Vennligst oppbevar informasjonene. H: A gyermekek védelmében az dsszes csomagolo €s
azitGanyagot el kell tavolitani, Kk, Grizze meq az informécickat. Tiszttsa: elemes jatékok
esetén szaraz uhdval, mianyag jétékokndl langyos, szappanos vizzel. CZ: Pro ochranu oét
odstrafite véechen obalovy a upeviiovaci materidl Informace prosim uschovejte. PL: Aby nie
narazat dzieci na niebezpieczestwo, nalezy usunaé wszystiie czesci opakowania wypelnienia
Drosze zachowat ninieisze informacje. GR i v mpootaia maiicy, amopiakpUveTe Oha Ta UAKG
ovakevalac kot otepéwon, Naparehelofe omug diammpraere Tic Mnpoyopiec, TR: Cocurlar
forumakicin tim ambelaj ve paketleme malzemelerinicikartinz, Litfen bu bilgleri salayiniz. 31
(dstranite celotni material za pakiranje In pritritey zaradi za5Cie otrok. Prosimo, shranite
formacie. HRV: Ocdstranite clelokupni materfal za pakiranje | ucvrcivanje radi zastte djece
Molimo Vas da satuvate informacije. SK: Vyhodte Vietok obalovy 2 upeviovaci materia)
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